國際匯出匯款申請暨賣匯水單

OUTWARD REMITTANCE APPLICATION AND EXCHANGE MEMO

	匯款性質Nature of Remittance 
□國際匯出匯款(BCD)       □外幣現鈔
International Outward Remittance        Foreign Currency Cash 
□大陸匯出匯款(BC)        □人民幣現鈔

Outward Remittance to China           China Yuan Cash
□國際郵政匯票(A)         □美金旅行支票      
International Postal Money Order      Travelers Checks in U.S. Dollars
	匯款方式Type of Remittance

□A.回執With Advice of Delivery
□B.電匯Telegraph Transfer
□C.信匯Mail Transfer
□D.外勞匯款Foreign Workers Remittance

	
	匯款分類：

□132觀光支出□510贍家匯款□410非居住民薪資匯出

□511工作者匯款□520捐贈  □其他                  

	紅線欄內：◎買賣外幣現鈔或美金旅行支票僅須填寫旅遊國名及身分別。
◎除大陸匯款、香港信匯及寄往日本之國際郵政匯票得以中文填寫外，請一律以英文填寫。

	※受 款 人(Beneficiary)※     

	中(英)文全名Name


	受款人於受款銀行帳號A/C No.At Beneficiary Bank

	街名/號碼Street and number


	受款銀行分行(包括名稱、地址、城市及國家) A/C With Bank



	地區Place of destination


	

	國名Country of destination


	電話Telephone No.

	身份別Identity：□政府（Government）□公營事業（Government-owned entities） □民間（Private）

	※申 請 人(Applicant)※ 

	中(英)文全名Name


	身分證/公司統一編號/外僑居留證 …等號碼〈I.D.No.〉
	出生日期Birth date

	地址Address


	電話Telephone No.

	原幣金額Amount in Foreign Currency□USD□EUR□HKD□JPY□CNY
（金額不得塗改）
	居留證有效期限Alien certificate issuing/due date

（_____Y____M____D）-（_____Y____M____D）

	匯      率
	1.匯款及手續費僅收新台幣：退匯時，以退匯當時匯率折付新臺幣。
2.國際匯出匯款或大陸匯出匯款如因郵遞或電報傳送途中所生之耽擱、遺失、殘缺或其他錯誤以及任何非郵局所能控制之原因而導致之結果，雖非郵局應負之責，惟仍請花旗銀行儘可能予以協助追查匯款之下落。

3.國際匯出匯款除由郵局收取左列之電〈信〉匯費外，按國際間銀行慣例，由轉匯之花旗銀行於匯款內扣除美金10元〈或港幣78元或歐元10元〉並得由兌款行再酌扣處理費用，匯款人並無異議。

4.大陸匯出匯款除所收取之電(信)匯費外，不另自匯款中扣除任何費用，但若大陸受款行自匯款中扣除處理費用時，應由受款人自行負擔。
5.大陸匯出匯款每筆限額3萬美元；國際郵政匯票每筆限額3萬美元（或等值歐元）。

	折合新台幣
	

	匯      費
	

	回  執  費
	


	電  匯  費
	

	信  匯  費
	

	手  續  費
	

	外勞匯費
	

	合      計
	

	印證欄                                                     



	                            
  經辦局郵戳   簽署〈2人〉  儲匯處郵戳    簽    署

以下由轉匯行填寫（經由花旗銀行轉匯）
          MAKER          AUTHORIZER


	申請人具結所申報均屬真實並同意本單之約定條款



	
	申請人簽名或蓋章/公司大小章(Signature/Seal)

	
	國際匯票號碼：

	
	附言欄Details of Payment



申請日期：    年    月    日〈DATE      Y    M    D〉  編號
國際匯出匯款申請暨賣匯水單

OUTWARD REMITTANCE APPLICATION AND EXCHANGE MEMO

	匯款性質Nature of Remittance 
□國際匯出匯款(BCD)       □外幣現鈔
International Outward Remittance        Foreign Currency Cash 
□大陸匯出匯款(BC)        □人民幣現鈔

Outward Remittance to China           China Yuan Cash
□國際郵政匯票(A)         □美金旅行支票      
International Postal Money Order      Travelers Checks in U.S. Dollars
	匯款方式Type of Remittance

□A.回執With Advice of Delivery
□B.電匯Telegraph Transfer
□C.信匯Mail Transfer
□D.外勞匯款Foreign Workers Remittance

	
	匯款分類：

□132觀光支出□510贍家匯款□410非居住民薪資匯出

□511工作者匯款□520捐贈  □其他                  

	紅線欄內：◎買賣外幣現鈔或美金旅行支票僅須填寫旅遊國名及身分別。
◎除大陸匯款、香港信匯及寄往日本之國際郵政匯票得以中文填寫外，請一律以英文填寫。

	※受 款 人(Beneficiary)※     

	中(英)文全名Name


	受款人於受款銀行帳號A/C No.At Beneficiary Bank

	街名/號碼Street and number


	受款銀行分行(包括名稱、地址、城市及國家) A/C With Bank



	地區Place of destination


	

	國名Country of destination


	電話Telephone No.

	身份別Identity：□政府（Government）□公營事業（Government-owned entities） □民間（Private）

	※申 請 人(Applicant)※ 

	中(英)文全名Name


	身分證/公司統一編號/外僑居留證 …等號碼〈I.D.No.〉
	出生日期Birth date

	地址Address


	電話Telephone No.

	原幣金額Amount in Foreign Currency□USD□EUR□HKD□JPY□CNY
（金額不得塗改）
	居留證有效期限Alien certificate issuing/due date

（_____Y____M____D）-（_____Y____M____D）

	匯      率
	1.匯款及手續費僅收新台幣。

2.國際匯出匯款或大陸匯出匯款如因郵遞或電報傳送途中所生之耽擱、遺失、殘缺或其他錯誤以及任何非郵局所能控制之原因而導致之結果，雖非郵局應負之責，惟仍請花旗銀行儘可能予以協助追查匯款之下落。

3.國際匯出匯款除由郵局收取左列之電〈信〉匯費外，按國際間銀行慣例，由轉匯之花旗銀行於匯款內扣除美金10元〈或港幣78元或歐元10元〉並得由兌款行再酌扣處理費用，匯款人並無異議。

4.大陸匯出匯款除所收取之電(信)匯費外，不另自匯款中扣除任何費用，但若大陸受款行自匯款中扣除處理費用時，應由受款人自行負擔。
5.大陸匯出匯款每筆限額3萬美元；國際郵政匯票每筆限額3萬美元（或等值歐元）。

	折合新台幣
	

	匯      費
	

	回  執  費
	

	電  匯  費
	

	信  匯  費
	

	手  續  費
	

	外勞匯費
	

	合      計
	

	印證欄                                                     



	                            
  經辦局郵戳   簽署〈2人〉  儲匯處郵戳    簽    署

以下由轉匯行填寫

          MAKER          AUTHORIZER


	申請人具結所申報均屬真實並同意本單之約定條款



	
	申請人簽名或蓋章/公司大小章(Signature/Seal)

	
	國際匯票號碼：

	
	附言欄Details of Payment



申請日期：    年    月    日〈DATE      Y    M    D〉  編號
國際匯出匯款申請暨賣匯水單

 OUTWARD REMITTANCE APPLICATION AND EXCHANGE MEMO

申請日期：    年    月    日〈DATE      Y    M    D〉  編號
	匯款性質Nature of Remittance 
□國際匯出匯款(BCD)       □外幣現鈔
International Outward Remittance        Foreign Currency Cash 
□大陸匯出匯款(BC)        □人民幣現鈔

Outward Remittance to China           China Yuan Cash
□國際郵政匯票(A)         □美金旅行支票      
International Postal Money Order      Travelers Checks in U.S. Dollars
	匯款方式Type of Remittance

□A.回執With Advice of Delivery
□B.電匯Telegraph Transfer
□C.信匯Mail Transfer
□D.外勞匯款Foreign Workers Remittance

	
	匯款分類：

□132觀光支出□510贍家匯款□410非居住民薪資匯出

□511工作者匯款□520捐贈  □其他                  

	紅線欄內：◎買賣外幣現鈔或美金旅行支票僅須填寫旅遊國名及身分別。
◎除大陸匯款、香港信匯及寄往日本之國際郵政匯票得以中文填寫外，請一律以英文填寫。

	※受 款 人(Beneficiary)※     

	中(英)文全名Name


	受款人於受款銀行帳號A/C No.At Beneficiary Bank

	街名/號碼Street and number


	受款銀行分行(包括名稱、地址、城市及國家) A/C With Bank



	地區Place of destination


	

	國名Country of destination


	電話Telephone No.

	身份別Identity：□政府（Government）□公營事業（Government-owned entities） □民間（Private）

	※申 請 人(Applicant)※ 

	中(英)文全名Name


	身分證/公司統一編號/外僑居留證 …等號碼〈I.D.No.〉
	出生日期Birth date

	地址Address


	電話Telephone No.

	原幣金額Amount in Foreign Currency□USD□EUR□HKD□JPY□CNY
（金額不得塗改）
	居留證有效期限Alien certificate issuing/due date

（_____Y____M____D）-（_____Y____M____D）

	匯      率
	1.匯款及手續費僅收新台幣。

2.國際匯出匯款或大陸匯出匯款如因郵遞或電報傳送途中所生之耽擱、遺失、殘缺或其他錯誤以及任何非郵局所能控制之原因而導致之結果，雖非郵局應負之責，惟仍請花旗銀行儘可能予以協助追查匯款之下落。

3.國際匯出匯款除由郵局收取左列之電〈信〉匯費外，按國際間銀行慣例，由轉匯之花旗銀行於匯款內扣除美金10元〈或港幣78元或歐元10元〉並得由兌款行再酌扣處理費用，匯款人並無異議。

4.大陸匯出匯款除所收取之電(信)匯費外，不另自匯款中扣除任何費用，但若大陸受款行自匯款中扣除處理費用時，應由受款人自行負擔。
5.大陸匯出匯款每筆限額3萬美元；國際郵政匯票每筆限額3萬美元（或等值歐元）。

	折合新台幣
	

	匯      費
	

	回  執  費
	

	電  匯  費
	

	信  匯  費
	

	手  續  費
	

	外勞匯費
	

	合      計
	

	印證欄                                                     



	
   經辦局郵戳  簽署〈2人〉  儲匯處郵戳    簽    署

以下由轉匯行填寫

          MAKER          AUTHORIZER

	申請人具結所申報均屬真實並同意本單之約定條款



	
	申請人簽名或蓋章/公司大小章(Signature/Seal)

	
	國際匯票號碼：

	
	附言欄Details of Payment



國際匯出匯款申請暨賣匯水單

 OUTWARD REMITTANCE APPLICATION AND EXCHANGE MEMO

申請日期：    年    月    日〈DATE      Y    M    D〉  編號
	匯款性質Nature of Remittance 
□國際匯出匯款(BCD)       □外幣現鈔
International Outward Remittance        Foreign Currency Cash 
□大陸匯出匯款(BC)        □人民幣現鈔

Outward Remittance to China           China Yuan Cash
□國際郵政匯票(A)         □美金旅行支票      
International Postal Money Order      Travelers Checks in U.S. Dollars
	匯款方式Type of Remittance

□A.回執With Advice of Delivery
□B.電匯Telegraph Transfer
□C.信匯Mail Transfer
□D.外勞匯款Foreign Workers Remittance

	
	匯款分類：

□132觀光支出□510贍家匯款□410非居住民薪資匯出

□511工作者匯款□520捐贈  □其他                  

	紅線欄內：◎買賣外幣現鈔或美金旅行支票僅須填寫旅遊國名及身分別。
◎除大陸匯款、香港信匯及寄往日本之國際郵政匯票得以中文填寫外，請一律以英文填寫。

	※受 款 人(Beneficiary)※     

	中(英)文全名Name


	受款人於受款銀行帳號A/C No.At Beneficiary Bank

	街名/號碼Street and number


	受款銀行分行(包括名稱、地址、城市及國家) A/C With Bank



	地區Place of destination


	

	國名Country of destination


	電話Telephone No.

	身份別Identity：□政府（Government）□公營事業（Government-owned entities） □民間（Private）

	※申 請 人(Applicant)※ 

	中(英)文全名Name


	身分證/公司統一編號/外僑居留證 …等號碼〈I.D.No.〉
	出生日期Birth date

	地址Address


	電話Telephone No.

	原幣金額Amount in Foreign Currency□USD□EUR□HKD□JPY□CNY
（金額不得塗改）
	居留證有效期限Alien certificate issuing/due date

（_____Y____M____D）-（_____Y____M____D）

	匯      率
	1.匯款及手續費僅收新台幣。

2.國際匯出匯款或大陸匯出匯款如因郵遞或電報傳送途中所生之耽擱、遺失、殘缺或其他錯誤以及任何非郵局所能控制之原因而導致之結果，雖非郵局應負之責，惟仍請花旗銀行儘可能予以協助追查匯款之下落。

3.國際匯出匯款除由郵局收取左列之電〈信〉匯費外，按國際間銀行慣例，由轉匯之花旗銀行於匯款內扣除美金10元〈或港幣78元或歐元10元〉並得由兌款行再酌扣處理費用，匯款人並無異議。

4.大陸匯出匯款除所收取之電(信)匯費外，不另自匯款中扣除任何費用，但若大陸受款行自匯款中扣除處理費用時，應由受款人自行負擔。
5.大陸匯出匯款每筆限額3萬美元；國際郵政匯票每筆限額3萬美元（或等值歐元）。

	折合新台幣
	

	匯      費
	

	回  執  費
	

	電  匯  費
	

	信  匯  費
	

	手  續  費
	

	外勞匯費
	

	合      計
	

	印證欄                                                



	
  經辦局郵戳   簽署〈2人〉  儲匯處郵戳    簽    署

以下由轉匯行填寫

          MAKER          AUTHORIZER
	申請人具結所申報均屬真實並同意本單之約定條款



	
	申請人簽名或蓋章/公司大小章(Signature/Seal)

	
	國際匯票號碼：

	
	附言欄Details of Payment




98-05-60-075





98.02.A4（網路版）保管5年








第一聯：寄銀行留底（申辦國際郵政匯票，本聯連同第二聯寄儲匯處；申辦國際或大陸匯出匯款，本聯寄花旗銀行；外幣旅行支票免寄）





98.02.A4（210×297mm）保管5年








98-05-60-075





第二聯：寄總公司儲匯處





第四聯：客戶收執





98-05-60-075





第三聯：經辦局留底





98-05-60-075








98.02.A4（網路版）保管5年








98.02.A4（網路版）保管5年








98.02.A4（網路版）保管5年











